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L 378/1 JURNALUL OFICIAL AL COMUNITATILOR EUROPENE 31.12.1986

REGULAMENTUL (CEE) NR. 405 5/86 AL CONSILIULUI
din 22 decembrie 1986

de aplicare a principiului libertitii de a presta servicii in transporturile maritime intre state membre si
intre state membre si tari terte

CONSILIUL COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Economice
Europene, in special articolul 84 alineatul (2),

avand in vedere proiectul de regulament prezentat de Comisie,
avand in vedere avizul Adundrii (1),
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social (2),

intrucat desfiintarea, intre statele membre, a obstacolelor din calea
liberei circulatii a serviciilor este prevazutd de articolul 3 din tratat
ca fiind una dintre activitdtile Comunitdtii;

intrucat, in conformitate cu articolul 61 din tratat, libera circula-
tie a serviciilor in domeniul transportului maritim trebuie regle-
mentatd de dispozitiile din titlul referitor la transporturi;

intrucat aplicarea acestui principiu in cadrul Comunititii este
necesard, de asemenea, pentru promovarea unei politici eficiente
fatd de tdri terte, urmdrind sd garanteze aplicarea permanentd a
principiilor comerciale la navigatia maritimg;

intrucat Regulamentul (CEE) nr. 954/79 al Consiliului (%) asigurd,
in special, in cadrul conferintelor, libertatea de acces la acea parte
din traficul navelor de linie care nu este acoperitd de angajamente
fatd de societdtile nationale de navigatie ale tarilor terte in temeiul
Conventiei Organizatiei Natiunilor Unite privind un cod de con-
duitd al conferintelor maritime, din momentul ratificirii sale de
citre statele membre;

intrucat codul nu se aplicd incad ansamblului traficului comunitar
si probabil nu se va aplica nici in viitor anumitor parti ale aces-
tuia, dat fiind faptul cd nu a fost ratificat incd de toate statele
membre si cd anumite tari terte probabil nu il vor ratifica;

(1) JO C 255, 13.10.1986, p. 169.
() JOC172,2.7.1984,p. 178.
() JOL121,17.5.1979,p. 1.

intrucét codul de conduitd se aplici numai conferintelor maritime
si incdrcdturilor transportate de membrii acestora si, prin urmare,
nu se aplicd companiilor independente si nici companiilor
maritime care efectueazd transporturi in vrac sau tramp, domenii
de activitate in care Comunitatea urmdreste mentinerea unui
regim de concurentd loiald si liberd;

intrucat Comunitatea aderd integral la Rezolutia nr. 2 adoptata de
Conferinta Plenipotentiarilor Organizatiei Natiunilor Unite asu-
pra unui cod de conduitd al conferintelor maritime care declard
cd, in interesul unei dezvoltdri armonioase a serviciilor de
transport maritim, companiile din afara conferintei nu trebuie sa
fie impiedicate sd functioneze atat timp cat respectd principiul
concurentei loiale pe o bazd comerciald;

intrucat statele membre isi afirma atasamentul fatd de un mediu
concurential liber care constituie una dintre caracteristicile esen-
tiale ale comertului cu marfuri solide si lichide in vrac si sunt
convinse cd introducerea impartirii incarcaturilor in cadrul aces-
tui comert va afecta grav interesele comerciale ale tuturor tarilor
prin majorarea considerabild a costurilor de transport;

intrucét armatorii din cadrul Comunitdtii se confruntd cu restric-
tii din ce In ce mai numeroase, impuse de tdri terte, in ceea ce pri-
veste libertatea de a furniza servicii de transport maritim pentru
expeditorii stabiliti in propriul stat membru, in alte state membre
sau in tdrile terte respective si intrucit aceste restrictii pot avea
efecte nefaste asupra ansamblului traficului din Comunitate;

intrucat unele dintre restrictiile mentionate mai sus sunt incluse
in acorduri bilaterale intre tari terte si anumite state membre, iar
alte restrictii sunt reluate in dispozitii similare din legislatia sau
uzantele administrative din anumite state membre;

intrucdt, prin urmare, principiul libertdtii de a presta servicii ar
trebui de acum 1inainte sd se aplice transportului maritim intre
state membre si intre state membre si tdri terte, astfel incat sd
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elimine in mod treptat restrictiile existente si sd impiedice
introducerea de noi restrictii;

intruct structura sectorului de transport maritim comunitar face
necesar ca dispozitiile prezentului regulament si se aplice si resor-
tisantilor statelor membre stabiliti in afara Comunitdtii, precum si
companiilor maritime stabilite in afara Comunitatii si controlate
de resortisanti ai unui stat membru, in cazul in care navele lor
sunt inmatriculate in respectivul stat membru in conformitate cu
legislatia acestuia;

intrucit este necesar sd se prevadd perioade de tranzitie cu o
duratd rezonabild, in acord cu caracteristicile tipului de transport
in cauza,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1) Libertatea de a presta servicii de transport maritim intre state
membre si intre state membre si tari terte se aplicd resortisantilor
statelor membre stabiliti intr-un stat membru, altul decat cel al
destinatarului serviciilor.

(2) Dispozitiile prezentului regulament se aplicd, de asemenea,
resortisantilor statelor membre stabiliti in afara Comunitatii si
companiilor maritime stabilite in afara Comunitatii si controlate
de resortisanti ai un stat membru, in cazul in care navele lor sunt
inmatriculate in respectivul stat membru in conformitate cu
legislatia acestuia.

(3) Disporzitiile articolelor 55-58 si 62 din tratat se aplicd aspec-
telor reglementate de prezentul regulament.

(4) n sensul prezentului regulament, sunt considerate ,servicii de
transport maritim intre state membre si intre state membre si tari
terte”, in cazul in care sunt in mod normal furnizate contra unei
remuneratii:

(a) servicii de transport maritim intracomunitar:

transportul maritim de pasageri sau mdrfuri intre un port al
unui stat membru si un port sau o instalatie offshore a unui alt
stat membru;

(b) traficul cu tari terte:

transportul maritim de pasageri sau mrfuri intre un port al
unui stat membru si un port sau o instalatie offshore a unei tari
terte.

Articolul 2

Prin derogare de la articolul 1, restrictiile nationale unilaterale in
vigoare inainte de 1 iulie 1986, aplicabile transportului anumitor
mdrfuri, care este rezervat in intregime sau partial navelor care

arboreazd pavilionul national, se elimind cel mai tarziu in
conformitate cu datele previzute de urmdtorul calendar:

— transportul intre state membre cu nave
care arboreazd pavilionul unui stat

membru: 31 decembrie 1989;

— transportul intre state membre si tdri
terte cu nave care arboreazd pavilionul

unui stat membru: 31 decembrie 1991;

— transportul intre state membre si intre
state membre si tari terte efectuat cu

alte nave: 1 ianuarie 1993.

Articolul 3

Acordurile de impdrtire a incirciturilor continute in acordurile
bilaterale existente, incheiate de state membre cu tdri terte, sunt
eliminate progresiv sau sunt adaptate in conformitate cu
dispozitiile articolului 4.

Articolul 4

(1) Acordurile de impdrtire a incirciturilor care nu sunt elimi-
nate in conformitate cu articolul 3 sunt adaptate potrivit legisla-
tiei comunitare si, in special:

(a) in ce priveste traficurile reglementate de Codul Organizatiei
Natiunilor Unite de conduitd al conferintelor maritime,
acestea respectd Codul si obligatiile statelor membre preva-
zute de Regulamentul (CEE) nr. 954/79;

(b) in ce priveste traficurile nereglementate de Codul Organiza-
tiei Natiunilor Unite de conduitd al conferintelor maritime,
acordurile sunt adaptate in cel mai scurt termen, dar in orice
caz inainte de 1 ianuarie 1993, astfel incét si prevadd un
acces echitabil, liber si nediscriminatoriu al tuturor resortisan-
tilor Comunitatii, astfel cum sunt definiti la articolul 1, la
cotele de incdrcdturd care revin statelor membre in cauzd.

(2) Mdsurile nationale luate in temeiul alineatului (1) sunt comu-
nicate de indatd statelor membre si Comisiei. Procedura de con-
sultare instituitd de Decizia 77/587|CEE a Consiliului este aplica-
bila.

(3) Statele membre prezintd Comisiei rapoarte asupra progreselor
inregistrate in privinta adaptdrilor prevdzute la alineatul (1) litera
(b), initial la fiecare sase luni, iar ulterior in fiecare an.

(4) In cazul in care apar dificultiti in procesul de adaptare a acor-
durilor pentru a le adapta in conformitate cu alineatul (1) litera
(b), statul membru in cauzd informeaza Consiliul si Comisia. In
cazurile in care acordurile sunt incompatibile cu alineatul (1) litera
(b) si in care statul membru in cauzd cere acest lucru, Consiliul,
hotdrand pe baza unei propuneri a Comisiei, ia mdsurile cores-
punzdtoare.

Articolul 5

(1) Mésurile de impdrtire a incdrciturilor previzute in orice acor-
duri viitoare cu tdri terte nu sunt autorizate decat in acele circum-
stante exceptionale in care companiile maritime de linie
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comunitare nu ar dispune altfel de o posibilitate efectivd de a par-
ticipa la traficul citre si dinspre tara tertd in cauza. In astfel de cir-
cumstante, aceste acorduri pot fi permise in conformitate cu
dispozitiile articolului 6.

(2) In cazurile in care o tard tertd incearci si impund statelor
membre acorduri de impdrtire a incdrciturilor lichide sau solide
in vrac, Consiliul adoptd mdisurile corespunzitoare in
conformitate cu Regulamentul (CEE) nr. 4058/86 privind o acti-
une coordonatd in vederea garantdrii accesului liber la traficul
transoceanic (1).

Articolul 6

(1) In cazul in care un resortisant sau 0 companie maritima apar-
tinaind unui stat membru, astfel cum sunt definiti la articolul 1 ali-
neatele (1) si (2), se confruntd sau riscd sd se confrunte cu o situa-
tie in care nu au posibilitatea efectivd de a participa la traficul
inspre si dinspre o anumitd tard tertd, statul membru respectiv
informeazd cat mai repede posibil celelalte state membre si Comi-
sia.

(2) Consiliul, hotdrand cu majoritate calificatd in urma unei pro-
puneri a Comisiei, decide cu privire la misurile care trebuie adop-
tate. Aceste mdsuri pot include, in circumstantele previzute la
articolul 5 alineatul (1), negocierea si incheierea de acorduri in
materie de impdrtire a incarcdturilor.

(3) In cazul in care Consiliul nu a hotirat asupra masurilor nece-
sare in termen de sase luni de la data la care un stat membru a fur-
nizat informatiile prevdzute la alineatul (1), statul membru respec-
tiv poate adopta masurile care se dovedesc necesare pentru
moment pentru mentinerea posibilititii efective de participare la
trafic in conformitate cu articolul 5 alineatul (1).

(4) Orice masurd adoptatd in temeiul alineatului (3) trebuie si fie
in conformitate cu dreptul comunitar si sd prevadd un acces echi-
tabil, liber si nediscriminatoriu la cotele de trafic corespunzitoare
pentru resortisantii sau companiile maritime din Comunitate,
astfel cum sunt definiti la articolul 1 alineatele (1) si (2).

(5) Misurile nationale adoptate in temeiul alineatului (3) sunt
notificate de indati statelor membre si Comisiei. Procedura de
consultare previzutd de Decizia 77/587CEE a Consiliului este
aplicabild.

Articolul 7

Consiliul, hotdrand in conformitate cu conditiile prevazute in
tratat, poate extinde dispozitiile prezentului regulament la
resortisantii unei tdri terte care furnizeazd servicii de transport
maritim si sunt stabiliti in Comunitate.

Articolul 8

Fird a aduce atingere dispozitiilor din tratat referitoare la dreptul
de stabilire, o persoand care presteazd un serviciu de transport
maritim poate, pentru efectuarea acestei prestatii, si-si desfdsoare
in mod temporar activitatea in statul membru in care presteazd
serviciul, in aceleasi conditii ca si cele impuse de acel stat
resortisantilor sai.

Articolul 9

Atat timp cat restrictiile privind libertatea de a presta servicii nu
au fost eliminate, fiecare stat membru aplicd aceste restrictii fird
deosebire bazatd pe nationalitate sau sedere tuturor prestatorilor
de servicii in sensul articolului 1 alineatele (1) si (2).

Articolul 10
[nainte de a adopta actele cu putere de lege si actele administrative
necesare aducerii la indeplinire a prezentului regulament, statele
membre consultd Comisia si 1i comunicd orice mdsuri astfel
adoptate.

Articolul 11
Consiliul, hotirand in conformitate cu dispozitiile previzute de
tratat, revizuieste prezentul regulament inainte de 1 ianuarie
1995.

Articolul 12

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmditoare publicdrii
in Jurnalul Oficial al Comunitdtilor Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 decembrie 1986.

(1) JOL378,31.12.1986, p. 21.
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